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PAYMENT DUE BY JANUARY 31, 2012 / LA DATE LIMITE DE PAIEMENT EST LE 31 JANVIER 2012 / PAYMENT DUE BY JANUARY 31, 2012

IMPORTANT

PAYMENT DUE BY JANUARY 31, 2012 / LA DATE LIMITE DE PAIEMENT EST LE 31 JANVIER 2012.

THIS IS A MEMBERS, CHAPTERS & AFFILIATES RENEWAL FORM /
VOICI UN FORMULAIRE DE RENOUVELLEMENT D’ADHESION EN TANT QUE MEMBRE, SECTION DE CLUBS OU AFFILIE

== ROYAL PHILATELIC SOCIETY OF CANADA ==
SOCIETE ROYALE DE PHILATELIE DU CANADA

MEMBERS, CHAPTERS & AFFILIATES RENEWAL 2012 /

RENOUVELLEMENT D’ADHESION 2012 — MEMBRES, SECTION DE CLUBS, AFFILIES

Please check one: U Individual QO Family O Youth Q Chapter QO Affiliate O TCP subscription
Veuillez cocher une case 1 Individuelle  Q Familiale  Q Jeunesse 1 Section de clubs Q Club affilié 1 Abonnement LPC

Last name (or Chapter/Affiliate name): First name: Membership #:
Nom de famille (section de clubs ou affilié) : Prénom : No de membre :
Address/Adresse : Apt. #/N° d’app. :

City / Ville : Province or State / Province ou Etat : Country / Pays :

Postal Code/Zip Code / Code postal : Telephone / Téléphone :

E mail / Courriel :

I will act in accordance with The RPSC Code of Ethics (The Code of Ethics can be found on the website: www.rpsc.org)
Je m’engage a adhérer au Code d’éthique de la SRPC (publié dans le site Web de La SRPC : www.rpsc.org)

Signature B#&L PAYMENT ENCLOSED /
MEMBER/CHAPTER/AFFILIATE DUES* / DONATION TO THE RPSC / MONDANT TOTAL INCLUS*
COTISATION — MEMBRE, SECTION DE CLUBS, AFFILIE DONS A LA SRPC
We appreciate all contributions to our Society / Nous sommes reconnaissants de chaque don fait a notre société
* Please refer to Fee Schedule below / * Veuillez consulter la grille tarifaire ci-dessous

MEMBERSHIP AND FEE SCHEDULE - Effective January 1,2012 /

TABLEAU DES ADHESIONS ET DES COTISATIONS - En vigueur le 1er janvier 2012

Canadian Address / Adresse canadienne i
(with taxes / avec taxes) United States Address / Adresse International Address /
postale aux Etats-Unis Adresse postale
NL, NB, NS, ON, BC PEI, QC, MB, SK, AB, NT, NU, YT internationale
Individual Membership and The Canadian Philatelist /
Adhésion individuelle et Le philatéliste canadien $39.00 CAD $36.25 CAD US $45.00 US $50.00
Family Membership / Adhésion familiale $11.30 CAD $10.50 CAD US $10.00 US $10.00
Youth Membership / Adhésion jeunesse $19.90 CAD $18.50 CAD US $22.25 US $25.00
Chapter & Affiliate Membership /
Adhésion section de clubs et club affilié $45.00 CAD $42.00 CAD US $49.50 US $55.00
The Canadian Philatelist only /
Le philatéliste canadien seulement $34.00 CAD $31.50 CAD US $40.00 US $45.00
Individual Membership only /
Le philatéliste canadien seulement $20.50 CAD $19.00 CAD US $30.00 US $35.00

PAYMENT INFORMATION / MODE DE PAIEMENT
Q Cheque enclosed / Chéque ci-joint
Q Please charge my dues to my VISA/AMEX card / Veuillez porter les frais @ ma carte Visa/Amex.

Name on card / Nom sur la carte :

Card Number /Numéro de la carte : Expiry Date / Date d’expiration :
Renew on-line by/Renouvellement en ligne par VISA, AMEX or/ou PAYPAL at/au www.rpsc.org (Members’ Login)
0r/0U... Please return this form with your remittance to/Veuillez retourner ce formulaire avec votre versement a:
The Royal Philatelic Society of Canada / La Société royale de philatélie du Canada
PO Box / CP 929, Station/Succ “Q”, Toronto, ON M4T 2P1, Canada
Tel: 1-888-285-4143 o Fax: 416-921-1282 e Email / courriel: info@rpsc.org
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Official First Day covers, Prepaid Postcards and first time ever, Lunar New Year Notecard Set also available.

Des plis Premier Jour officiels, des cartes postales préaffranchies et, pour la toute premiére fois, des ensembles de cartes de la Nouvelle Année lunaire sont également offerts.

Available at participating post offices or / Disponibles dans les bureaux de poste participants ou :

CANADA : POSTES
POST CANADA

@ From Canada and the U.S. / du Canada et des Etats-Unis : 1 800 565-4362
From other countries / d’un autre pays : 902 863-6550

From anywhere... De partout
t
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Celebrating the Thirteenth Edition of our Popular Selected
Rarities catalogue. Reserve your copy today! You can
also visit our website at www.garylyon.com to view
remaining items from our last Selected Rarities catalogue.

Gary J. Lyon (Philatelist) Ltd.

P.O. Box 450 - Bathurst - New Brunswick - E2A 3Z4 - Canada
Phone 1(506) 546-6363 - Fax 1(506) 546-6627

Email glstamps@nb.aibn.com - Website www.garylyon.com

Toll Free in North America
Phone 1{800) 667-8267 - Fax 1{888) 867-8267
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An invitation to join...

Joignez-vous a...

THE ROYAL PHILATELIC SOCIETY OF CANADA
LA SOCIETE ROYALE DE PHILATELIE DU CANADA

The Royal Philatelic Society of Canada (RPSC) is the successor to the national society founded in 1887.
Membership in the Society is open to anyone interested in stamps. Whether you are a beginner or an
advanced collector, The RPSC offers a number of services that will be of interest to you. Here are just a few:
THE CANADIAN PHILATELIST - The international award winning bi-monthly magazine of The RPSC, it pro-
vides stamp collectors information and news — for members and from the members. Each year, the author
of the best article published in The Canadian Philatelist receives the Geldert medal.

PERSONAL COLLECTION INSURANCE - Group insurance is available for members to obtain coverage for
their personal collections. Chapters can arrange third party liability coverage to protect the club and its
events. Both policies have substantially lower premiums than non-members would pay for similar packages.
Details are available on both types of insurance, upon request, from the National Office.

SALES CIRCUIT - The Sales Circuit is a useful method of disposing of surplus material and acquiring other
material for your collection. Details on request.

ANNUAL MEETING - An annual convention held in a different locale each year provides an ideal opportu-
nity to meet friends, exchange ideas, and get advice on your collection or exhibition at which exhibitors
can qualify for international shows. You will also get a chance to visit a dealer bourse and attend interest-
ing and informative seminars.

CHAPTERS - The RPSC has a network of local clubs across Canada. Chapter meeting details are published in
The Canadian Philatelist. A great way to network with other collectors in your area.

RPSC WEBSITE - The Society has a Web site www.rpsc.org where members can find out about the latest

developments, coming events and link up to many other stamp collecting sites. As a member, your e-mail
and Web site address can be added.

OTHER SOCIETIES - As the national society for stamp collectors, The RPSC works in partnership with
many other societies and associations, such as the Canadian Stamp Dealers Association and Canada Post
Corporation.

CANADA POST CORPORATION - The Society maintains a Canada Post Liaison Officer to represent the
Society, its members and chapters. Members may raise issue of mutual interest with Canada Post
Corporation through the National Office.

- ADVICE ON DISPOSAL OF COLLECTIONS;
- THEFT PROTECTION NETWORK;

- LIVE TELEPHONE CONTACT WITH NATIONAL OFFICE;

- OPPORTUNITIES TO EXHIBIT AT OUR ANNUAL CONVENTION AND INTERNATIONALLY;

- ACCESS TO THE V. G. GREENE PHILATELIC RESEARCH FOUNDATION LIBRARY IN TORONTO;
- THE RIGHT TO PARTICIPATE AND VOTE AT OUR AGM, AND TO HOLD ELECTED OFFICE.
Join The RPSC!

La Société royale de philatélie du Canada (SRPC) est le digne successeur de celle fondée en 1887. Tout
individu intéressé par la collection de timbres-poste peut en devenir membre. Que vous soyez un
collectionneur débutant ou chevronné, la SRPC vous offre une gamme de services qui sauront vous
intéresser. En voici quelques-uns:

LE PHILATELISTE CANADIEN - Cette publication bimestrielle, primée au niveau international, offre aux
membres des informations et des nouvelles sur le monde philatélique rédigées par ses membres. Chaque
année, la médaille Geldert est décernée a I'auteur du meilleur article publié dans Le philatéliste canadien.
CARNETS DE TIMBRES EN APPROBATION - IIs sont disponibles sur demande. C'est une fagon facile de dis-
poser de matériel en surplus ou d'acquérir des nouvelles piéces pour sa collection.

REUNION ANNUELLE - Un congrés annuel se tient dans différentes parties du pays. Une exposition de
niveau national fait partie intégrante du congrés et permet a I'exposant de se qualifier pour les exposi-
tions internationales. De plus vous pouvez y visiter les tables de négociants et assister a des conférences.
ASSURANCE COLLECTION PERSONNELLE - les membres peuvent obtenir une assurance-groupe afin de
protéger leurs collections personnelles. Les chapitres peuvent souscrire une assurance responsabilité vis-a-
vis des tiers pour protéger le club et les événements qu’il organise. Les primes pour les deux polices sont
de beaucoup inférieures a ce qu’'un non-membre paierait pour un contrat similaire. Vous pouvez obtenir
des renseignements sur ces deux types de police en vous adressant au Bureau national.

CHAPITRES - Des clubs locaux au Canada constituent un réseau ou les membres de La SRPC recoivent
un accueil chaleureux. Les renseignements sont publiés dans Le philatéliste canadien.

SITE WEB DE LA SRPC - La SRPC a un site Internet www.rpsc.org ou les membres obtiennent les informations
a date, les événements philatéliques a venir et peuvent accéder a plusiers autres sites philatéliques. Vous pou-
vez, en tant que membre, y ajouter vos adresses courriel et site web

PARTENARIAT - La Société a des ententes avec plusieurs autres sociétés et associations philatéliques, notam-
ment |’Association canadienne des négociants en timbres-poste et la Société canadienne des postes (SCP).
SOCIETE CANADIENNE DES POSTES - La SRPC a un agent de liaison pour représenter La Société, ses
Chapitres et ses members. Les members peuvent soumettre des questions d’'intérét commun aux deux
Sociétés. Vous pouvez également obtenir des renseignements auprés du Bureau national.

- CONSEILS SUR LA FAGON DE DISPOSER D*UNE COLLECTION

- RESEAU DE PROTECTION ANTIVOL

- CONTACT TELEPHONIQUE EN PERSONNE AVEC LE BUREAU NATIONAL

- POSSIBILITE D’EXPOSER A NOTRE CONGRES NATIONAL OU A UN EVENEMENT INTERNATIONAL
- ACCES A LA BIBLIOTHEQUE DE RECHERCHE PHILATELIQUE V.G. GREENE A TORONTO

- DROIT DE PARTICIPER, DE VOTER A NOTRE AGA ET DE REMPLIR UN MANDAT ELECTIF
Devenez membre La SRPC



ROYAL PHILATELIC SOCIETY OF CANADA
SOCIETE ROYALE DE PHILATELIE DU CANADA

APPLICATION FOR MEMBERSHIP / DEMANDE D’ADHESION

Please check one: QO Individual Q Family Q Youth Q Chapter Q Affiliate Q TCP subscription
Veuillez cocher une case 1 Individuelle QO Familiale 1 Jeunesse QO Section de clubs Q Club affilié O Abonnement LPC

For information on a Life Membership, please contact the National Office.
Pour obtenir des renseignements sur I'adhésion a vie, veuillez prendre contact avec le Bureau national

Last name (or chapter name): First name: Middle Initial(s):
Nom de famille (ou de la section) : Prénom : Initiales du second prénom :
Address/Adresse : Apt. # /N° d’app. :

City / Ville : Province or State / Province ou Etat : Country / Pays :

Postal Code/Zip Code / Code postal : Telephone / Téléphone : E mail / Courriel :

The information on this form will only be used for communication purposes from The RPSC National Office and the executive and its officers. The Society publishes the name of each
applicant in The Canadian Philatelist, to seek any objections from the membership. Your membership information will never be sold or traded to advertisers. If you have any questions,
please contact the National Office at 1-888-285-4143.

Les renseignements contenus dans le présent formulaire seront utilisés a seule fin de communication par le Bureau national de la SRPC, les directeurs de la Société et ses repré-
sentants. La Société publie le nom de chaque personne qui fait une demande d’adhésion dans Le Philatéliste canadien afin que les membres puissent exprimer leur objection, le cas
échéant. Ces renseignements ne seront jamais vendus ou transmis a des publicitaires. Si vous avez des questions, veuillez vous adresser au Bureau national au 1-888-285-4143

I will act in accordance with The RPSC Code of Ethics (The Code of Ethics can be found on the website: www.rpsc.org)

Je m’engage a adhérer au Code d’éthique de la SRPC (publié dans le site Web de La SRPC : www.rpsc.org)

Signature Date

MEMBERSHIP AND FEE SCHEDULE / TABLEAU DES ADHESIONS ET DES COTISATIONS

Canadian Address / Adresse canadienne ) International Address /
(with taxes / avec taxes) United States Add,ress / Adresse postale
Adresse postale aux Etats-Unis ) -
NL, NB, NS, ON, BC PEI, QC, MB, SK, AB, NT, NU, YT internationale
Individual Membership and The Canadian Philatelist /
Adhésion individuelle et Le philatéliste canadien $39.00 GAD $36.25 GAD US $45.00 US $50.00
*Family Membership / Adhésion familiale* $11.30 CAD $10.50 CAD US $10.00 US $10.00
Youth Membership / Adhésion jeunesse $19.90 CAD $18.50 CAD US $22.25 US $25.00
Chapter & Affiliate Membership /
Adhésion section de clubs et club affilié $45.00 CAD $42.00 CAD US $49.50 US $55.00
The Canadian Philatelist only /
Le philatéliste canadien seulement $34.00 CAD $31.50 CAD US $40.00 US $45.00
Individual Membership only /
Le philatéliste canadien seulement $20.50 CAD $19.00 CAD US $30.00 US $35.00

*For each additional Member / Pour chaque membre additionel
(1 copy of The Canadian Philatelist Only / Un seul exemplaire du philatéliste canadien)

PAYMENT INFORMATION/MODE DE PAIEMENT

All fees cover a 12-month period from date of initial publication and/or include 6 issues of The Canadian Philatelist. The RPSC reserves the right to adjust the terms. Payable in Canadian
Funds if resident in Canada, otherwise payable in US Dollars or its Canadian equivalent. Life memberships with payment options are available. Please contact the National Office.

Toutes les cotisations couvrent une période de 12 mois a partir de la date de publication initiale et donnent droit & 6 numéros du Philatéliste canadien. La SRPC se réserve le droit de
modifier les conditions d’adhésion. Les résidents du Canada doivent effectuer leur paiement en devises canadiennes et les non résidents, en devises américaines ou I'équivalent en
devises canadiennes. Diverses modalités de paiement sont offertes pour les adhésions a vie. Veuillez vous adresser au Bureau national.

1 Cheque enclosed/Chéque ci-joint
0 Please charge my first year dues to my VISA/AMEX card/Veuillez porter les frais de ma premiére année d’adhésion a ma carte de crédit — VISA/AMEX.

Name appearing on VISA/AMEX card/Nom tel qu’inscrit sur la carte VISA/AMEX :

VISA/AMEX Card Number / Numéro de la carte — VISA/AMEX :

Expiry Date/Date d’expiration :

Mail To/Postez a :
The Royal Philatelic Society of Canada / La Société royale de philatélie du Canada
PO Box / CP 929, Station/Succ “Q”, Toronto, ON MA4T 2P1, Canada
Website/site Web : www.rpsc.org
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COMMITTEES / COMITES

For contact information visit the RPSC website at
http://Awww.rpsc.org/society.htm or call National Office.

Vous pouvez obtenir les coordonnées sur le site Web de La SRPC
http:/Awww.rpsc.org/society.htm ou en appelant au Bureau national.

The Canadian Philatelist | Le philatéliste canadien

Editor / Rédacteur : Tony Shaman, FRPSC, tshaman@rogers.com

Associate Editor / Rédacteur Associé : Francois Brisse, FRPSC, fsbrisse@sympatico.ca
Editorial Committee / Comité de rédaction :

Frank Alusio, FRPSC, JJ Danielski, FRPSC, Richard Gratton, FRPSC,

Michael Nowlan, FRPSC, Gray Scrimgeour, FRPSC

Business Manager / Directeur administratif : Peter Butler, FRPSC, National Office
Advertising / publicité : TBA / AC

Chapter & Affiliates Liaison /

Liaison avec les clubs membres et affiliés

George F. Pepall, FRPSC (C), Peter Butler, FRPSC,

Garfield Portch, FRPSC

CSDA Liaison / Liaison avec I'ACNTP

John Beddows

Conventions Liaison - National, Regional & Local Shows /

Liaison pour les congrés - expositions nationales, régionales et locales
Kenneth Magee, FRPSC (C),

Ethics Committee / Comité des plaintes

Michael Millar, FRPSC (C), David Oberholtzer, FRPSC

50-Year Club/Le Club des 50 ans

Michael Millar, FRPSC (C)

Finance Committee / Comité des finances

David Oberholtzer, FRPSC (C), Peter Kritz, Garfield Portch, FRPSC, John Sheffield
Development & Planned Giving /

Développement et dons planifiés : Robin Harris, FRPSC, Peter Kritz

FQP Liaison / Liaison avec la FQP

Francois Brisse, FRPSC

Geldert Medal / Médaille Geldert

Michael Nowlan, FRPSC (C), Cimon Morin, Kevin O'Reilly

Historian/Archives / Historien/Archives

Charles J. G. Verge, FRPSC

International Liaison / Liaison internationale

JJ Danielski, FRPSC (C), Frank Alusio, FRPSC, Charles J. G. Verge, FRPSC
Legal Advisor / conseiller juridique

Craig G. Pinchen

Membership Recruitment / Recrutement de membres
Rodney Paige

Membership Reporting / Gestion des adhésions
Garfield Portch, FRPSC

National & Regional Judging Program / Programme d’évaluation national
National/International: David Piercey, FRPSC (C), Frank Alusio, FRPSC, JJ Danielski, FRPSC,

Charles J. G. Verge, FRPSC, Stephen Reinhard (APS) ex-officio member
Regional/Régional: TBA (Atlantic), Francois Brisse, FRPSC (Québec),
Frank Alusio, FRPSC (Ontario), David Piercey, FRPSC (West), Robert McGuinness (BC).

National Office / Bureau national

Peter Butler, FRPSC (C), Margaret Schulzke, FRPSC, Garfield Portch, FRPSC,

APS Liaison / Liaison avec I'APS : Peter Butler, FRPSC

Canada Post Liaison / Liaison avec Postes Canada : Peter Butler, FRPSC

Insurance Plans / Régimes d'assurances : Peter Butler, FRPSC, Garfield Portch, FRPSC
Medals & Awards / Médailles et prix

Public Relations / Relations publiques : Garfield Portch, FRPSC

Nominating Committee / Comité des nominations

TBA/AC

Program Librarian / Bibliothécaire de programmation
Marilyn Melanson (C), George F. Pepall, FRPSC

RPSC National Exhibits Database /

Banque données des expositions nationales de La SRPC
Robert McGuinness, Frank Alusio, FRPSC, David Piercey, FRPSC
RPSC Website / Site internet de la SRPC

Robin Harris, FRPSC

Sales Circuit / Carnets de timbres en approbation
Sandra Foss

Services francophones / Francophone Services

Robert Pinet

Stakeholders in Philately (SIP)

Bret Evans (C), Peter Butler, FRPSC, Howie Mason, George F. Pepall, FRPSC, Garfield Portch, FRPSC

T.A.P.E. Executive Director / T.A.P.E. Directeur exécutif
Peter Butler, FRPSC

Youth Commission / Commission de la jeunesse
Yvan Latulippe
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The Canadian Philatelist (ISSN 00-45-5253) published bimonthly by Phil-
aprint Inc. 10 Summerhill Avenue, Toronto, Ont., M4T 1A8. Printed and pro-
duced in Canada by Trajan Publishing Corporation. ©Philaprint Inc. 2012.
Opinions expressed herein are those of individual authors only and neither
the Publisher nor The Royal Philatelic Society of Canada accepts responsi-
bility for them. Manuscripts should be typewritten or submitted on computer
disk. Only original articles will be considered. Books and Literature for
review should be submitted to the editor. None of the editor, the Society, the
publisher nor any officer or director either incurs any liability for any article
or manuscript or any item accompanying such article for photography, all
of which are at the sole risk of the person submitting same. Indexed in the
Canadian Magazine Index and available on-line in the Canadian Business
and Current Affairs Database. The Publisher reserves the right to decline
any advertising and acceptance does not imply endorsement of the product
or service.

Subscription price for members of The Royal Philatelic Society of Canada
$30.00 per year. This amount is included in membership fees and the members
automatically receive the journal. Non-members $30.00 per year. Changes of
address, undeliverable copies and orders for subscriptions should be sent to
PO Box 929, Station Q, Toronto, Ont., M4T 2P1. Return postage guaranteed.
Publications Mail Registration No. 09828.
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Sending New Year greeting cards to friends, neighbours, business associates and
other acquaintances, is a tradition that has largely fallen by the wayside. At one
time, the popularity of New Year greeting cards rivaled those of Valentine’s Day,
Easter and even Christmas.

Although a few of today’s Christmas cards might still make reference to best
wishes for the New Year, the traditional “Happy New Year” card has by and large
passed into history.

Cover photo:
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French card: Private collection

Lenvoi de cartes de souhaits du Nouvel An aux amis, voisins, associés et autres
connaissances est une tradition largement passée aux oubliettes. Il fut un temps,
cependant, quand les cartes de souhaits du Nouvel An rivalisaient de popularité
avec celles de la Saint-Valentin, de Paques et méme de Noél.

Bien que quelques cartes de Noél fassent toujours référence aux voeux du
Nouvel An, la carte de « Bonne année! » traditionnelle est bel et bien passée a
I'Histoire.
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EDITOR’S

notes

RPSC news

as your primary collection reached a point

where you are unable to expand it because

the material you need is either not available
or it is prohibitively expensive? If so, you are not
alone. If you still derive pleasure from owning it,
giving up on it completely, or selling it, might not be
an appealing option.

But ignoring it on your bookshelf or keeping it
locked away is practically guaranteed to cause you
to lose interest in it. Sooner or later most collectors
will lose interest in a collection that they do not work
on actively. What, then, is the solution?

One answer may be to cast a wider net and
expand the collection by adding collateral material.

For example, one study group that | belong to
specializes in squared circle cancellations. These
attractive cancellations came into use in 1893.
Some of these strikes have survived in very limited
quantities, either on stamps or on covers, and there
are simply not enough to go around for all the col-
lectors that want them. One solution, then, is to look
at cancels in concurrent use.

Used during the squared circle hammer era
were the two- and threering circular date stamps
known as orbs. The first orb cancellations appeared
in 1891 and were used alongside squared circle
strikes throughout much of their lifetimes although
in significantly fewer post offices. They were used
only in large city post offices such as, for example,
Ottawa, Montreal and Toronto; the little town of
Seaforth, Ontario, is a notable exception. To com-
pensate for the few offices that made use of orb
cancels, several of them had multiple hammers
assigned to them that can be differentiated from one
another and provide a challenging area of study.

Of course, there were other handstamps in use
alongside the squared circle hammers such as the
popular circular date stamps, split rings, duplexes
and many others, to say nothing of the machine
cancels that also came into use at several of Can-
ada’s largest post offices only three years after the
squared circle hammers were introduced.

Any one of these obliterators can, arguably,
serve as material for a collateral collection. | have
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by / par Tony Shaman, FRPSC

notes du

REDACTEUR

nouvelles SRPC

ous estil difficile d’ajouter quoi que ce soit & votre

collection de base parce que les piéces dont vous

avez besoin ne sont pas disponibles ou parce qu'elles
vous sont offertes & un colt prohibitifé Si oui, vous n'étes
pas le seul. Si votre collection vous procure toujours du
plaisir, la perspective de la remiser ou de la vendre n’est
slrement pas reluisante.

Mais si vous laissez la poussiére s’accumuler sur votre
collection ou si vous la gardez sous clé, il est & peu prés
certain que votre intérét va diminuer avec le temps. Tét ou
tard, un collectionneur délaisse la collection & laquelle il ne
se consacre pas activement. Quelle est donc la solution?

Vous pourriez peutétre lancer votre filet plus loin
et agrandir votre collection en lui ajoutant du matériel
connexe.

Par exemple, un des cercles d'étude auquel je participe
se spécialise dans les oblitérations en cercle encadré. Ces
aftrayantes oblitérations sont apparues en 1893 et certaines
d’entre elles n’ont survécu qu'en trés petites quantités sur
des timbres ou sur des plis. Il n"y en a tout simplement pas
assez pour satisfaire tous les collectionneurs qui les recher-
chent. Une solution serait alors de considérer les autres
sortes d’oblitérations utilisée & la méme époque.

On utilisait, durant la p